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A TALESTRIS,
REYNA DE EGYPTO.

ORREGIDAY ENMENDADA EN EST 4 SEGUNDA IMPRESION.
ACTORES

aleffris, Reyna de Egypto, efpofa de %) Femcia , prometida efpofa de Farnafpese
eagenes , y madre de 8 Tigranes , Aye de Lagides que no habla.
agides miito , bijo de ambos. Compar(as de Scitas,

arnafpes , tirano de Egyptro. ﬁ Egypcios.

shite , Embaxador de Scicia. Sirzos.

ealces, Principe de Tiro , amante de 7% Damas.

0 Vi Sty o @ YUY A fi no me acabarg vueftra violencia ¢

= Oh conftante tesén de mi deftino ¥
j Oh inhumano rigor de las eftrellas ¢
fgue de ciprefes inmediato al Palacio Que obftinadas haceis las defventuras,
ealy gue fe manificfta a un lado s varies y las dichas que poco duraderas !
onnmentos de los antiguos Reyes deE 29p- Repara en el mito que lora.

al otro. Marina en bonanz.a, gue fe dexa sMas tu me figues, hijo, tu me miras,
v entre los ciprefes, y ala altura de un y en tierno amargo Hanto defenvueltas
queilo annque largo rilgnu, por el gne las inocentes nifias de tas ojos,

J# tiempo ba de verfe a lo lexos el de- nuevo motivo afiades a mi pena ¢
mbarco de los Perfas ; 9 Taleftris e}/btm' Lag. Quando Horar es veo , madre mia
ntada llorando fobre una peia ; el mino 200 quereis que yo lore ¢

gides gue ferd como de [eis aiios effard  Tal. Ay , dulce prenda ¥

vca melancolico mirando a fu madre 5y  Lag.;Porque llorais, y aque venis, Sefiora,
dos Comparfas fe verdn de guands: a efte fitio que i todos amedrenta ¢

en guando como Guardas Tal. Donde , Taleftris , mal aconfejuda
del bofgue. te guid tu pafion ¢ Donde fe hofpedan
L Elancolico afpetto de Ia muertes el horror y el filencio folamente
M funeftafoledad de horrores llena; ;buicas el propio alivie que no efperas?
ade que firve oprimirme y alutarme, ;Un f{uefo podra fer tan poderofo
que
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2 La Talestris,

que feduzca tu amor 5 paraque crea
que he de hallar la efperanza y laalegria
en lugar del dolor y la trifteza ¢
sPor entre los ciprefes verdinegros
de efte panteon, aguardas que amanezca
viva la luz de mi querido efpofo,
que dos lunas ha ya que lloras muertal
Oh fombras vanas de la noche fria!
Oh de la foledad y el fueho idéas
mentirofas! Ah efpofc ! Oh, hijo mio!
Mira, mira en aquel monftruo de piedra,
Ia ultima pompa que a tu regio padre
preparan la ambicion y la fobervia.
Lo entiendes ¢ Si lo entiendes , pues lo
~ Horas.
Ta padre en fin murié : tu in defenfa,
y {in amparo... Diofes , {i en vofotros
falta jufticia, jquien la hari en la tierra?
Lag. Y por efo llorais ¢ A mi me ha dicho
Tligranes, que efas nuevas fon inciertas;
'y que algua dia volvera mi padre
a cenir del Egypto la diadema.
No os aflijais , Seiora y madre mia.
Tal. Ah! hijo, que jamas en fiendo adver-
as,
fon las noticias falfas.
Lag. Pues lloremos, =
y fuframos los males que nos vengan.
Salen Feniciay Tigranes, y algunos Com-
parfas.
Fen. Aqui eftas tan {umergida,
como fiempre en tus inmenfas
lagrimas , Sefiora$
Tal. Quieni...
Fen. Mi querida Prima y Reynal
Lag. Tia, venid en buena hora,
que eftd de pefares llena
mi madre ; dadla confuelo.
Fen. Quien para fi le tuviera !
Tal. Que es efto, Fenicia mia ¢
;Vienes 3 darme mas pruebas
. de mi defventura ¢ ; Acafo
hay noticias mas extenfas
de Teagenes ¢ Se fabe
fi alguna efperanza queda
de que viva?
Fen. No , Sefora,
antes paraque aun aquellas

debiles que nos quedaban
. del todo fe defvanezcan 3
un Embaxador del Rey
de Scicia, tu abuelo , llega
3 Menfis , que lée confirma
a Farnafpes la violenta
infeliz temprana muerte
de tu efpofo, que ya en lenguas,
ya en plumas , dos mefes ha
que la fama nos vocea :
y no folo por conftante
afegura {u tragedia ;
fino que fu Real anillo
a cifrarlo trae en prueba
~de fu defgracia.
Tal. Y le has vifto ¢
Le has hablado ¢
{ Fen. No , que apenas
llegé con el Sol aqui,
le admiri6 el Rey en {u Audiencia,
y con él efta.
Tal. Infeliz,
hijo mio , fatil prenda
de un amor defventurado,
ya fin padre! jQué tormenta
preveo que te amenaza,
* de(de el inftante que empiozas.
por el golfo de la vida
la contingente carrera !
O naufraga navecilla!
que arte baftard , que velas
refitiran uracanes,
que defate la fobervia, -
tirania y ambicion ¢
Qué piloto de tan dieftra
mano defcubriré yo
que feguro te mantenga
con tan debiles apoyos 5
en tal borrafca , 6 que pueda
contra tantos enemigos
llevarte a playas ferenas ¢
Solo de vofotros , ficles
vafallos mios , pudiera
fer la lealtad puerto y muro.
AMhi le teneis 3 fu defenfa,
y fu cuftodia os confio;
atended a {u inocencia ¢
refervad efa efperanza




viva, que al Egypto refta,
de fu libertad 3 y @ mi,

la unica querida prenda

de la union mas apreciable,
y mas fatdl ; dexa, dexa
que efpire en tus brazos.
ag. Madre,

confolaos ; que me tiembla
el corazon al oiros 3
hacedlo por vida vuefltra,
por la mia fi me amais,

y por los Diofes : no fea
que me acabe de perder:

el dia que'a vos os pierda,
eomo 2 mi padre.

donde lexos de mi tengas

mas feguro afilo, hijo.

Y tu, o Tigranes, te acacrda,
y acordaos todos vofotros
de que una'madre os entrega
el hijo folo que tiene,

y un Principe vueftra Reynas
guardadle, y no hagais traicion
a mi amor , ni a fu grandeza.
¢g. Por no veros llorar , folo
me es tolerable la aufencia

ved como mi madre queda
dadla confuelo , y decidia

que fi el Cielo me conferva
folo para dolor fuyo,

que importa que yo me muera,

mano el Cabo.

Fen. Que imagen tan efpantofa,
;Por el nifio te amedrentas

de efte modo ¢

Tal. ;T a preguntas

la caufa de ran pequefas

la efcandalofa promefa

del inhumano Farnafpes '

al Rey de Scicia ¢ 'T'e acuerdas’
que el Rey de Egypto tambien
repartiendo fu fineza '~ '
entre (u hijo' y fu'Hermano,
defpues de {u miefte ordena’

al. Al fin , vete, »

demonftraciones , fabiendo = '

Reyna de Egypto.

) {z} o
de vueftros brazos. Sefiora, a Fewsoia.

)

Vafe con ld Comparfa , levandele de la
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que Teagenes mi efpofo -
reynafle en Menfis, y en Tebas
Tanente tu padre ¢ Sabes

que efte no contento , apenas
pisé la mitad del Trono,
quando afpird a la otra media ¢

Fen. Lo sé, y me acuerdo de que

defecho en la primer guerra

mi padre , folicité

afegurar de manera

la fegunda 5 que ofrecié

por confeguir la afiftencia

y auxilios del Rey de Scicia,

la perfona prifionera noy

de Teagenes ; y en cafo

de que efte faltafe , aquella

mas inmediata a {u fangre,

paraque vertida efta !

en las aras de fus Diofes
fatisfaciefe'la ofenfa

que obftinada permancee

en la memoria fangrienta 19
de la Scicia s defde que )
valor fuefe 5 contingencia,

de Teagenes tu efpofo :

huyo a los golpes defechas

{us hueftes , y+ huy6 difunto -

fu Principe’; en las primeras ‘
lides , que hubo'entre 4mbos Reynes,
fobre algunas pertenencias.

Tal. Pues fi efo fabes , y fabes

que General dé ambas faerzas,
y arbitro del cruel pa&o
que por 'si y tu padre eftrecha
de nuévo', y de nuevo ofrece,
a Menfis Farnafpes Hega :' '
que vence'; que folicita
por fer de la Eftirpe Régia
detu cafd'y aunque baftardo,
que efta corona le ceda’
tu padre 5 que lo configue,
afiadiendo ta belleza ‘
por premie de fu valor,
mal dixe : de fu perverfa
tirania ; que no puede
fer valor lo que es baxeza.
Y ultimariente 5 fi fabes
que en borrafca tan defecha,
Az Ia
Bod."
(" Wil

i
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la fuga folo fué rabla,
Paraque no pereciera

mi efpofo, a la fombra vil
de las odiofas banderas

de Farnalpes ; pero no,
paraque mayor tormenta
fuefe en el Paerto cuchillo
de {u vida y de |2 nueftra ¢
pues publicada la muerte
de Teagenes, es fuerza
que el Scira pida a {u hijo,
y que Farnafpes foftenga

fu palabra en que le van
opinicn, dama, y grandeza;

;qué me preguntas , que eftrafias,

repito , las mas violentas
demonttraciones de amor,

de ojeriza y de fobervia 2
Pero no, Fenicia mia,
perdona, {i con mis quexas
me olvido de que tu fola
eres mi amparo , y mi Reyna
como efpofa de Farnafpes,

y yo folo en tu prefencia
una muger afligida,

una viuda f{in defenfa,

una madre defgraciada,
conun hijo, que a las puertas

. de la vida ya encontré
de fu muerte la fentencia.
Que tengas de €l y de mi
piedad , a tus plantas puefta
te ruego.

Fen. ;Qué haces, Sedora?

Tal. Lo que debe aquel que ruega
y necefita, Fenicia, T
fube al Trono en hora buena
con Farnafpes. Y el temor

de que en algun tiempo pueda

difputartele mi hijo,

no te obligue a no dar fefas
de humana y heroyca ; falva
de la muerte {u edad tierna 3
que yo te ofrezco, por las
cenizas que revegencia

la memoria de mi efpofo,
que jamas mi hijo pretenda
de la filia de (u padre

La Talestrisy

la pofefion,
Fen. Ah ! jqué ofenfas
tan repetidas me haceis 5
hablando de efa manera !
Sefiora 4 yo en vueftro hijo
reconozco con terneza
a mi Sobrino , y refpeto
ami Rey , pues folo él queda
de la eftirpe Real de Egypto,
Iguales en. fu referva
y cuftodia , mis fatigas
feran , Sefiora , a las vueftras.
Efto 3 mi Reyna la ofiezco 3
y defcendiendo a la eftrecha
amiftad de Prima, digo:
que te engafas, quando pienfas,
que yo dé i un ufurpador,
mi mano , ni que me vea
Egypto 3 fu lado: pudo
la ambicion de que [ eftiendan
fus dominios en mi padre,
obligarme con violencia
a venir a fer {u efpofa s
pero yacon la funefta
cafualidad de {u muerte,
tambien mis refpetos cefan,
y nace mi lealtad:::
Pero mal dixe , que de ella
folo Nealces es el duefo.
Tal. El Principe de Idumea,
que vino contigo ¢
Fen. Si.
Bien que efta llama fecreta
eftubo en ambos , temiendo
que mi padre no quifiera,
por fer folo un tributario
{uyo, premiar fus finezas.
T'al. Y no ves que de Farnafpes
te expones a las violentas
iras ¢ ;Qué difculpas pueden
fofegacle ¢
Fen. No lo temas s
que la fortuna que yo
tengo de que no me quiera,
tambien es defgracia tuya,
pues amante de tus prendas
heroycas y tu hermofura,
fufpicabg yerte agena.

Quien




Reyna de Egypto.

'4l. Quien te lohadicho ¢ snguieta,

en. Nealces,
con quien todas {us idéas
(ecretos comuri
/. Si el traydor fe lifongea:::
fi {e atreve:s: es impefible::
Pero que mufica es efta &
en. Eftrafia en efte lugar
fera 3 pero por las fefas
y la Guardia que diftingo,
fin duda el tirano intenta,
mirandote de los lazos
del Hymeneo difuelta,
defcubrirre fus deleos.
Caftiga con entereza
firme fu vil intencion,
fu atrevimiento reprueba,
y el deftino de tu hijo.
No , Taleftris, te envilezca,
ni te acobarde , que efta
fu peligro de mi cuenta. vaf.
Tal. Y fe atrevera el tirano,
derramador de mi excelfa
fangre , a tratarme de amor ¢
Pretendera que yo fea
fu muger? Oh fi viviefe
"Teagenes , y nos viera,
a fu hijo y a mi en eftado
de tan baxas confequencias !
Se vnelve a [entar [obre la piedra, y fa-
len las Damas con bandejas de joyas,
tocas, efpejos la pofible Comparfa,
luego Farnafpes y Teagenes , llamade
Idafpes 5 hablando & parte cam

Mufica.

Teay. Y tanto,

que yo le cerre con eftas
manos al morir los ojos.
O que cofas tan diverfas
te faltan que faber de é1

a fu tiempo ! Pero fuera
defayrar mi dignidad,
tratarte de otras materias
antes que las de mi Rey.

Farn. Sin embargo , amigo , mieatras

fe acercan la Corte y hora

de darte publica audiencia,

( ya que tan grande lo fuifte
de Teagenes ;) quifiera

fe eftendiefe tu amiftad

a confolar las querellas

de fu efpofa ; y proponerla
un confejo , eR que grangeas
fu alivio, y la gratitud

de un Monarca, que te ruegae
Vén, mirala alli.

Tal. Que veo,

Diofes piadofos !
Se ven , y fe levantas

Xeag. Efpera. Sefora.
T al. Deliro acafo ¢

Pero no, yo eftoy defpierta.
Aquel disfrazado Sirio

es mi efpofo, si. Oh fuprema
bondad del Ciclo , que al fin
volvifte::: mas que hago ¢ Oh necia
exprefion ! pero por que

me detengo ¢ Entre la pena,

y el placer , jqué de contraftes

el Rey.
Coro. Con nueva luz recobra
cada mafana el Sol,

me de(mayan y me alientan! [ fontds
Teag.;Con que la adoras ¢
Farn. De fuerte

Ia beldad de Taleftris
mas bella luz de amor
y abreviando la goche de fu llanto,
vuelva a fer del Egypto refplandor.
Tal. Deidades , que efcucho ¢ Mas
hafta que el traydor fe atreva  lora.
a llegar , difimulemos.
Farn. Sigue , nada te detenga.
Con que ran amigo fuifte
Idafpes , como me cuentas,
de Teagenes ¢

la adoraba , antes de verla,
por lo que dixo la fama

de fus gracias y belleza,

que amor fué el mayor motive,
de que al Scita le ofieciera
remisir vivo a (u efpofo,
porque vittima fangrienta
fuefe de fus aras; pero
antes de que yo pudiera
conocerle , ai mirarle
prifionero en mi prefencia,

huy‘
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6 La Tolestris,

huyé al hallarfe vencido.
Ah ! mal haya de la guerra
los acafos! Mas porque

la maldigo , quando de ella,
y de fu fuga nacieron

mi ventura y fu tragedia 3
pues libre del primer lazo::

Teag. Balta , bafta, tén paciencia  ap.
corazon mio ; valor,
fufre; fufre , que ahora es fuerza
deslumbrarlo.

Farn. Vén conmigo.

Aqui tienes , 6 gran Reyna
de Menfis, al noble Idafpes,
Embaxador que ahora llega
de tu invi&o abuelo el Rey
de Siria.

Teag. Dadme prudencia,
Diofes.

Farn. Conmigo le traygo,
paraque al volverfe pueda
afegurar , que en mi Corre
no eftis como prifionera,
ni efclava mia, fino
que en ti Farnafpes refpeta
{u fangre ; y que fi tu quieres
volver & ocupar la Régia

* Silla, pende de tu arbitrio.
Solo , Sefiora , quifiera
que dexando efos aduftos
aparatos de trifteza
ya inutil , y colocando
efos teforos de perlas,
donde aconfeje el efpejo,

““adulada de las tiernas
dulces palabras , que animan
efas acordes cadencias,
volviefeis:i: Habla tu , Idafpes,

y explicala mis idéas.

Tal. Pendiente eftoy de {us labios. ap.
sQué habra que decirme pueda recio.
Idafpes , & quien fer&n
notorias mis graves penas
y mi infelice deftino?

Teag. Que el Rey te ofrece::: (O eftrella!)
fu mano, y llevarte al Trono
pretende de efta manera.

Tal. Tu deliras , 0 te burlas Jerio.

de una muger , que contemplas
defamparada de todos 2
Ida(pes , yo no'ereyera,
que de igual propoficion
fuefe capaz tu adverrencia.
No te fué fiempre notoria
de Taleftris la entereza ¢
A Teagenes ('por cierto
que eftabas tu en fu prefencia )
fabes quantos ficles votos
hice en las aras {upremas
de nueftros Diofes , el dia
que {e ilumind la tea
de Himeneo por nofotros,
y amor encendié la hoguera ¢
Sabes que nunca fe olvidan
de lo que una vez fe acuerdan
las mugeres como yo ¢
Sabes que efta en mi prefencia
la Real fombra de mi efpofo,
que me vengue , y me defienda
de qualquiera tirania ¢
Agradece a mi clemencia,
o al carafter con que vienes,,
que te perdono la ofenfa
de decirlo.
Teag. Que leal,
Y que ingeniofa refpuelta ! ap.
Farn. Pero , Sefiora : no es
locura , mas que finezal...
ya muertole.
Tal. :Qué es lo que dices ¢
3Y qué importa , que fallezca
Teagenes para el mundo,
i mi lealtad reverencia,
fu perfona’, fu refpeto
con inclinacion mas tierna?
Si tu no le ves, yo fi
Teagenes vive , y aun reyna,
Farn, Adonde? ~
Tal. En mi penfamiento.
Lo que me admira ¢ inquiera,
es que Idafpes , un amigo
tan eftrecho , v tan de veras
de mi efpofo , fe concuerde,
y apoye la'infame oferta
de fu mayor enemigo,
del tirano de fu excelfa
por-




prole del ufurpador

barbare..

AV e Ya es mi Paclencl&

| demafiada. 'y
eag. Sefior , fufre  aparte acl.

fu pafion , {in eftraneza

de que fu dolor reciente

produzca la refiftencia.

Sefiora , aunque fan impropia

de Idafpes oy te parezca

la propoficion , efpero

que mas tranquila tu me(ma,

digas mafana que nacen

tus felicidades de élla.

al. O muda converfacion,

o calla, y vete; que es necia,

y aun temeraria ofadia,

que a repetirme te atrevas

lo que me ofendi6 una vez.

eag. Para hablaros de diverfas

caufas que mi Rey me manda,

iré con vueftra licencia

a veros defpues , y en tanto

difponed las anfias vueftras

al mejor confejo.

al. Bafts.

eag. Procuraré convencerla

defpues. | aparte los dos.

arn. Afi lo confio

de tu amiftad.

eag. Mientras queda ape

divertido , voy a ver

fi algun amigo me refta,

de quien me pueda fiar

en tal dificil emprefa.  wvafe.

arn. Si en los generofos pechos

pueden mas. que las ofenfas,

cafuales los beneficios,

quando a repetirte vuelva

Idafpes mis pretenfiones,

oyelo menos fevera 5

y-advierte que de feguir

fus confejos , recuperas

mas que perdifte 5 y efcucha

mis afe@os en {u lengua.

al. En vano fera efcucharle,

y en vano te lifongeas,

de que jamas tus incienfos

Reyng de Egypto.

a mis piedades afciendan,
Sale Nealces.
Neale. Seqior ¢
Farn. Amigo Nealces,
que rtraes ¢
Neale. Que las centinelas
del defembarco del Nilo
avifan que ya fe acerca
una Efquadra de la §iria,
de cuyas naves primeras
Asbite {u General
ya defembarcando queda
un magnifico peefente
de fu Monarca.
Tal. Ay mas penas ¢
Farn. Que a tiempo
viene para mis idéas. Mufica.
Marcha de inftrumentos de bocag
Nealc, Y como es precifo , que
fegun las coftumbres nueftras,
vaya a verte en derechura,
y que tu no le derengas
para oirle 5 prevenirte
quife con mi diligencia.
Farn. Al inftante voy. Talefkris,
sfabes el motivo de efta
Embaxada¢
Tal. Si: baftante
publicos fon a la tierra
vueftros horrorofos pactos
contra mi eftirpe.
Farn. Pues pienfa,
en qual te eftard mejor :
0 defpreciar mis finezas,
o confeguir un amigo
poderofo , que defienda
tu hijo , y a ti te enfalze.
Venid todos : fola quedas ¢
reflexione tu deftino
el peligro , que fe acerca
a tu hijo por inftantes,
lo que pueden mi grandeza,
y mi fortuna, y en fin
tu abandono confidera
de todos : pero refuelve
prefto , y dame la refpuefta,
{in olvidar que efas voces
defdicen a tu belleza.
Vﬂff:
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Vafe Farnafpes con todos, y Taleftris
detiene a Nealces.
Tal. Detente, Nealces : ;has vifto
algana muger que pueda
llamarfe mas infelice
que yo?
' WNealc. De efe modo prueban
los Diofes tal vez , Sefiora,
el animo y fortaleza
de las almas grandes , y ellos
toman tambien a {u cuenta
el premio de las virtades,
Pafan rodando : marcha dentro,
que en el infeliz encuentran.
Sonands f¢_aperciba la marcha de boca ,
9 golpes: fe vé a lo lexos por entre los

siprefes el tren y Comparfas de Scitas, 'Tal. Como , fabiendo

en carnes y pieles , con elefantes cargas
dos 5 t1gres, leones fin cefar
de reprefentar.

Tal. Ah! no envidies efos premios
a coftz de tan inmenfas
anguftias como las mias...
spero que gente eftrangera
es aquella que 3 lo lexos
defcubrimos 2

Nealc. Su opulencia,

y barbaros inftrumentos

“ que fe percibenr , demueftran,
que es el fequito de Asbite,
que va a Palacio : y es fuerza
afiftir al Rey.

Bal. Aguarda :

y en el refto de mi adver(s

fortuna , mira fi puedes,

mientras {u furor fe ceba

en mi hijo , falyar mi efpofos
Neale, Que dices , Sefora ¢
‘Tal. Efpera,

y lo fabras. En el Puerto

v en Palacie, G defeas

werle , podrés encontrar

a Teagenes con fefias

de un Embaxador de Siria,

que a Farnafpes fe prefenta

hoy en nambre de mi Abuelo.

Nealc. Oh Deidades ! Que aun nos queda
efe confuelo ! ;Mi amigo,

mi Sefior , mi Rey alienta
todavia ?

"Tal. Si , Nealces ;
pero {i el tirano llega
a defcubrirle’, en penfarlo.,,
un defmayo fe apodera
de mi corazon.

Nealc. Sefiora s
no defanimes , fofiega
de vaporss tan funeftos,
la imaginacion , € impetra
el favor de las Deidades,
quiza lo dirigen ellas
a tu vifta, paraque
todos tus contrarios venzas
de una vez.

mi defgracia , me aconfejas

efperanzas ¢ Pero, ay hijo !

que hago yo aqui, quando aquellas

barbaras tropas de Scitas |

a defterrarte {e acercan

de mi vifta para fiempre ¢

Leona feré fangrienta

contra todos , y primere

que configais... corre , vuela

Nealces , bafca 3 mi efpofo.

Dile que fe oculte , mientras

mi pecho , aunque debil muro,

de Lagides es defenfa,

Dile que huya ; dile , que

'¥a que efpofa € hijo pierda,

fe guarde para vengarnos :

dile que Ia muerte nueftra

conmovera a (u favor

toda la naturaleza ¢

y dile en fin, que aun los Diofes

por fatisfacer la afrenta

de fu jufticia , es precifo

que baxen, y le defiendan. vafe.
Neals. Aguarda... mas para que

folicito detenerla,

ni confolarla. Fortuna,

fi alguna efperanza refts

de alivio , foloesenti:

pues la faral experiencia

de tu variedad promete

a los que de ti fe quexan,

que |



que folo para que giman

oprimidos de tu rueda,

los que hoy encubras , mafiana

los pondran debaxo de ella. vafe.

lon cortos y [alen Farnafpes, Teagenes,
Y Comparfas de Egypcios,

arn. Mirad {i el Embaxador

ha llegado : pero efpera,

Idafpes, & que buen tiempo

que vuelves a mi prefencia !

:Sabes ya lo que refuelve

Taleftris ¢ ;Pudifte verla

a folas ¢

eag. Como , Sedor,

{i a Palacio podré apenas

haber llegado , defpues

que la dexamos ¢

arn. ;Y pienfas

tu que tanto tiempo en Siria

la tratafte de mas cerca,

que la puedan fugetar

el temor , 0 conveniencia

de la Mageftad , 3 que

3 mis pretenfiones ceda ¢

¢ag. Mucho lo dudo , Sefior 3

y permite que te advierta,

que tus obfequios y el tiempo

no es dificil que la venzan

tanto como tu rigor :

pues fu condicion fobervia

{olo puede conquiftarfe

{itiada de las finezas,

6 la gratitud.

r#.3Y yo

tendria tanta paciencia ¢

Oiré al Scita primero ¢

haré las ultimas pruebas

defpues de mi compafion g

¥ fi altiva me defprecia

fufrird mi rigor.

rag. Antes

es necefario que fepas  ferio,

Jes intenciones del Rey

mi amo , en la mi{ma Audiencia,

que vas a dar al de Scicia.  marcha,

No arguyo la preferencia

de atencion , folo pretendo

que concluida fu arenga,

Reyna de Egypto. 9

oygas la mia ; que es breve 3
y que antes que te refuclvas
a refpondernos ; medites
quien eres, y porque reinas.
Farn. Quien foy? Porque reyno? alterado.
Teag. Eres
jufto, y para ferlo reynas.
Sale Nealces.
Nealc. Ya , Seior , puedes f{ubir
al Trono, que Asbite llega.
Farn. 1dafpes , pues hablar quieres
en la mifma ocafion , entra
y di quanto dices que
para el publico refervas
de parte de tu Monarca 3
pero, amigo , efto no fea
con pretexto de que al punto
que te efcuche des la vuelta,
refpedto que a todos puede
fer util que te detengas.
Nealc. Sefior , es pofible...
Teag. Calla,

moderado.

Vﬂﬁ4

y fi de quien foy te acuerdas, al irfe.

{éme leal.
Nealc. ;Qué efo digas ¢

Teag. ;No venis ¢ Volviendo.
Neale, Ya tus excelfas

plantas feguimos.
Teag. Deidades,

aqui de la piedad vueftra. Vafe.

Atrio magnifico con dofel , y falen de un
lads al /b}g d{i los inﬂr/;tmemos barbaros
Y de boca toda la Comparfa de Scitas,
D trén que fe vid alo lexos 5 3 luego As-
bite ; p por el otro la Comparfa de Egyp-
6i08,9 Farnafpes que [ube al Tronos
Teagenes *y Nealces con
la Orgnefia.
Farn. Nealces , el Embaxador —
hafto al Trono fe dirige. marcha.
Asb. Al Monarca de Tebas y de Egypto,
el magnifico , el grande Rey de Scicia |
falud defea , y en quantiofas Naves
que del Nilo y el Mar el feno opriman,
con Dones propios de {u Real aliento
la amiftad que conferva, rarifica.
Abi eftan, y yo foy quien en fu nombre
ha de decirte lo que folicira,
B Co-
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Farn.ConoZco 2 tu Sefior, cuyos taientos,
y cuyo brazo fuerte ha fido envidia
tantos afos del Africa y del Afia,

Y porque fu prefente me acredita

fu amiftad generofa , le recibe

mi gratitud , y mi poder le admira,

Sientate, Asbite, y-habla; denle a Idaf-
pes

3 fu lado tambien otra igual {illa,

"Teag. Obedezco , Seiior.

‘Asb. Efte eftrangero
quien es? a Nealces.

Nealc. Embaxador del Rey de Siria.

idsh. Altivo me parece,

Farn. ;Porque callas , Asbite ¢

Asb. Oye, Seqor, y determina.

No te ofrece mi Rey a la memoria

el modo y ocafien de la conquifta

de efte Reyno 3 tampoco que fus armas

numerofas , valientes y efcogidas,

defpues que te dexaron en {u Trono,

volvieron vi&oriofas a {u vifta.

Ni te acuerda tampoco de aquel patto

que fupone que nunca te {e olvida,

de enviar a fus manos prifionero

3 Teagenes , t otro de {u mifma

fangre, ¢l mas inmediato , para ofrenda

de nueftros Diofes, que en fus aras lim-
ias

fat}i)sface delito tan enorme

de haber mauerto a {u hijo, fin § firvan

de difculpa los lances de la guerra

para quien pierde lo que mas eftima 3

folo dice que quando por notorio

en la fuga o deftierro en que vivia,

fe fabe , que a Teagenes mataron,

{u natural temor ¢ {@s deldichas,

en fu lugar a fu hijo me entregafes 5

pues para {u venganza nada implica,

fea el hijo o el padre quien la vierta,

en vertiendo {u fangre aborrecida.

Farn. Asbite....

Teay. Oye , primero que refpondas,
la pretenfion trambien de quien me en-

via.
Mo te ofrece , Farnafpes , mi Monarca,
el temido y anciano Rey de Siria,
otra copia de dones infidiofos,

Farn. Idafpe, Asbite, fon las pretenfion

Asb. ;De que firve el examen ?

Teag. Por un pafto inhumano y exec

Ash. Sea qual fuere el pacto; eftableci

Teag. No era Farnafpes Rey 4 era vafa

que 3 efa que ves ekceda , ni compita
pero te ofrece fu amiftad y auxilio,
con tal que fu .demanda no refiftas.
El vinculo no ignoras que a Taleftris
le eftrecha, fiendo hija de fu hija,
y del inferiras qué obligaciones
le interefan por ella tan precifas
y por el bello Nieto. Que le envies
a los dos hoy conmigo te fuplica,
y al tiempo que fuplica , te amenaza,
(f{in que haya algun pretexto que te a
mita 4
para negarlos , como fe los niegues, )
con la guerra mas pronta'y mas altivi

de vueftros Soberanos tan diftintas,

y entre si tan contrarias, que no es fac

fatisfacer 3 entrambas. Si fe inclina

al uno mi amiftad , ofendo al otro 3

y aunque dudo que pueda hallar fali

que ayrofo con los dos me dexe a
tiempo,

es fuerza ver {i me facilita

el examen,

Perdonadme , Sefior , que afi lo diga,
quando no cabe duda en la refpuefta,
y efta la diferencia conocida
de razon a razon. El Sirio pide
g le hagas un favor, y el Rey de Scici
por mi te reconviene el que le pagues
un tributo en la alhaja prometida
por un publico pa&o, y fatisfecha
con nueftras armas y con nueftras v

das.

ble,
que a la obfervancia natural no obli

una vez , es precifo que fubfifta ;
y el confervar la & de los Monarcas
fiempre fué obligacion la mas precif:

entonces , y {i entonces ofrecia
injuftamente , pucfto fobre el Trono
condenara fus propias injufticias.
Ademas que es empefio de quien rey
¢l que brillen las luces peregrinas



Reyna de
de Aftrea en fus Dominios, y fe guarde
fu derecho a las gentes que domina,

La univerfal razon afi lo impone,
y afi lo exige la foberania,
sh. Pero debe...
eag. No debe.
arn. No mas, bafta, levamafe del Trons.
Haced que venga a la prefencia mia
Taleftris.
ealc. Cielos , para que la quiere ¢
eag. No sé de efta llamada § imagina4p.
mi corazon.
sb. Al fin refolver debes.
eag. Ultimamente es fuerza que decidas.
arn. Si venis a dar leyes y confejos,
que no oygo los fegundos os avifa
mi autoridad , ni fufro las primeras.
No temais que os detenga muchos dias;
yo refolveré prefto , y al inftante
fe os pafara de todo la noticia.
sb. No la dilates , porque folamente
fufpendo hafta manana mi partida :
reflexiona entre tanto lo que expones,
fi ingrato 3 mi Monarca defobligas ;
y fi quieres reynar , no te (e olvide,
que puede deftruir el que edifica,
afe con los Soldados , y tocan marcha.
ealc. Taleftris llega, gran Sefior.;Qué ar-
mado
trahe el bello femblante de fus iras !
arn» Dexame en libertad con ella, Idaf-
pes.
¢ag.Lo que mandas haré : mas por tu
mifma
felicidad , te advierto no te empeiies
en obligarla con la tirania
en ti tan natural 5 y cree Farnafpes,
g no esIdafpes, no, quien te lo avifa.va.
arnNo ves, Nealces, como me amenazan,
y {e me atreven ¢
ealc. S1: fon entre los Scitas,
y los Sirios opueftas las coftumbres
y 16s geniops.
eag. Quedandome 2 la vifta 4l paia.
oculto obfervaré fus intenciones.
Sale Taleftrss.
al. ;Qué es lo que de Taleftris folicita
el tirano de Egypto ¢

fe levansa,

Egypto. 1t
Farn. Ser tirano,
o fer clemente ahora ; folo eftriva
en tu eleccion. Asbite me executa,
porque cumpla los pactos de la liga
con fu Rey , entregandole a tu hijo,
y folo hay un pretexto que te exima
de efte dolor, g es darme a mi la mano,
premiando de una vez mis anfias finas.
Tal. Primero con f{us rayos las Deidades
mi corazon conviertan en cenizas,
que yo tu efpofa fea,
Farm. 3Ver tu hijo,
llevar por fus contrarios a la pira,
fu martirio en las llamas por deftrozo,
prefieres a mi afe@o , madre impia ?
Sale Fenicia.
Fen. Seiiora, no defmayes, que yo he vifto
la cara de los Diofes mas propicia
hoy que otras veces : ellos fon Alcaydes
de Lagides.
Farn. ;Qué traes aqui , Fenicia ¢
:Quién te ha llamado ¢
Nealc. jAh dulce duefio mio,
quando de verte libre fer el dia !
Fen.No te turbes, ni temas que aqui venga
a canfarte con quexas producidas
del defaire de que aotro nudo afpires ¢
profigue en tus extremos y tus iras,
que yo que te aborrezco , no lo fiento.
Pero tu en tanto , mi Sefiora y Prima,
confervate leal a la memoria
de tu efpofo , veras ( fi fantafia
no es de la aprehenfion) el fuerte brazo
de la Deidad con provida jufticia,
confundir la maldad , y de tu hijo
Ia tierna planta hollar [a tirania.
Farn. ;Con que todos me infultan , y fin
freno
contra mi desbocados fe amotinan ¢
"Tal. Nunca debe eftranarlo quien al Sélia
por las gradas {ubi6 de la malicia,
y la barbaridad.
Farn. Ola , Soldados :
de Menfis, y del Puaerto las falidas
todas fe guarden, doblenfe las guardias,
y nadie {alga pena de la vida.
Veremos de efte modo que precepto,
que provido confejo fe anticipa
B2 a
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a extraher de mis manos al Infante,
y que valor'de mi poder le libra,
Tal. Ah Principe... Fenicia... Yo fallezco.
Fen.;Tan prefto aquel furor te defanim?
Nealces , amas de veras y animofo
defeas complacer 3 tu Fenicia 2
Nealc. Si aca(o has de dudar de mi refpuef-
ta,
¥ quieres que tu imagen te lo diga,
abreme el corazon.
Fen. No pido tanto's
lo que pretendo, i 3 mi mano afpiras,
es que nueftros pefares te intere(en,
¥ a cofta de tus brios fe redima
mi fobrino... Vé , Principe , al inftante
al quarto de Taleftris , fin que digas
a lo que vas, y pafa oculto al Nifo,
donde yo habito, y donde prevenida
te aguardaré con él , que de criados
no fe debe fiar tan exquifita,
y delicada alhaja.
Neale. Voy al punto,
y oxala que fe iguale a mis fatigas
mi ventura en obfequio de dos Damas,
que con folo mandar premian y obli-
gan. vafe.
Fen. Yo te voy a elperar. Sefiora, aliento:
jamas vencerte dexes , y confia
del valor de Nealces y del mio,
que ya tienes dos muros que refiftan,
y guarden a tu hijo ; y fino ignoras
que el corazon a veces anticipa
los fucefos , confuelete que el mio
folo triunfos y glorias pronoftica. vafe.
Tal. ;Y una madre podrd mirar ferena
defde la playa a ua hijo que peligra
alla dentro del mar¢ No lo confiente
amor tan tierno y natural ;3 yo mifma
le ferviré de efcolea.
Sale Teagenes.
Teag. ;Qué es lo que haces ¢
;A que vas a exponerte, efpofa mia ¢
"Tal. Cielos , yo muero. - \
Teag. ;Donde vas ¢ aguarda.
Tal. ;Qué quieres ¢ "
'I'eng. Habla. *
Tat” Ay que tu no miras,
ni fabes el peligro de Lagides,

Teag. Todo lo sé 5 3 Mealces y Fenici
dexa todo el cuydado , que pudiera
quiza delcomponer tus excefivas
demoftraciones,

Tal. Pero ti , bien mio,
fi acafo te defcubre alguna efpia,
a que te expones ¢ Haye de efte fuel
que folo brota infamias y perfidias
contra nofotros. 1

Teag. No te defconfueles,
que (olo aguardo que al opuefto clim
tran{cienda el Sol, para facar de Egyp
por la boca del Nilo mi familia
en una nave, que a efe intento tray

Tal.;Y como puede fer, {i guarnecid
de tropa eftan las calies y las playas,
y es precifo que el pafo nos impidan ¢
Vete tu folo s no fe pierda todo,
y ahorrame {i quiera por tu vida
en efte fufto el refto de mis males.

Teag. Entonces todo el fruto perderia
del viage 5 no, mi bien, {erena el roftr
oculta la intencion , y en mi confia.

Tal.Y mi hijo! qué pena! ;Mas no adviel

tes
lo que te arriefgas quando fe divida -
el {ecreto entre muchos 5 y que es fa
que a pefar del disfrdz y ropa firia
te conozcan aqui fi te detienes ?
Huye , falvate tu ; que mas benigna
quizé ferd la muerte con nofotros.

Teag. Que huya, efpofa mia, folicita
Que huya , y que al tirano facrifique
dos prendas tan amadas y tan dignas
como el hijoy la efpofa , me aconfeja
Ni las fieras mas barbaras qué habital
los paramos Egypcios y los montes
en cafo femejante , imitarian °
mi crueldad ! La luz del Sol, el Reyn|
el ayre que refpiro, el alma y vida
aprecio folamente por vofotros.
Pues {in vofotros 5 3qué me ferviria
la libertad ¢ Ah! quantos fentimient

‘"de mi baxeza me remorderian
el corazon cobarde ! No , Taleftris,
nueftros votos al Cielo fe dirijan,
fu piedad implorando , y fi efta ford
todo [c pierda ; pero no fe diga

qu

~



eag. Ellos te colmen de (u paz.
4l. jCon quanto

temor te dexo.

eag. Ya te defanimas !

al. No Teagenes , a Dios.
eag. A Dios, Taleftris.

s 2. Oh ! nofea la poftrera defpedida.

VU At R DA P P

abinete que fe [upone el de Fenicia 3
len Fenicia por un lado con el nifio La~

gides 5 y Inego por el otro

Taleftrss.

en. Gracias, Numenes Sagrados,

os doy , pues al fin ya tengo
al inocente conmigo.
ag. Porque con tanto fecreto
y prifa me traen aqui?
Tia , decidme (e ha muerto
acafo mi madre ¢
en..No , hijo mio.
ag. Pues yo quiero
faber {i vive mi madre 3
que en mi vida tanto tiempo '
dexé de verla como hoy,
ni con tanto {entimiento,
al. Hijo mio, que he logrado
volverte 3 ver , y de nuevo
verte en mis brazos ! Fenicia,
en. Ya , Sefiora , le tenemos
libre del'primer infulto ;
gracias al valor y zelo
de Nealces. Lo que importa,
( fi defeas que burlemos
la inhumanidad de Asbite
y Farnafpes, y tenerlo
de todas {us diligencias
en mi habitacion exento )
es , que no vengas a verle 3
vean todos tus extremos,
pues hallarze en otra parte
esforzando el fingimiento
cqntra los mifmos tiranos,

Reyna de Egypto.
que (o mayores que las almas nueftras
los riefgos y tiranos que nos fitian.
al. Tienes razon, los Diofes inmortales,
tus voros y tus [Gplicas admitan.

y haciendoles cargo a ellos
de tu hijo ; nada pueds
defcubrir fu paradero
tanto como tus vifitas
a mi quarto , y tus afefos,
y quiza tambien por ellas
pudiera fer defcubicerto
Teagenes con peligro
comun.
Tal. Yo te lo concedo
todo , Fenicia 3 ;mas quien
contendra los fentimientos
de un materno amor ¢ Amigs,
compadece {us recelos,
fus impetas compadece,
y me voy : a Dios confuela
mio. ' .
Lag. Seiora , quifiera
ir con vos , porque deféeo
ver a mi padre rambien,
que bien sé que no fe ha muerto,
y que eftd en Menfis, aunque
todo lo hablais con mifterios.
Fen. No , hijo mio : tu no tienes
aun edad para entendernos :
hablamos de otros afuntos.
Lag. Oxala tuviera menos
inteligencia de todo 3
pero 3 f€ que bien entiendo
que a mi me quieren matar,
por quedarfe con el Reyno
de mi padre efotro Rey ,
y que me eftan defendiendo
mi madre , vos y Nealces :
que mi padre fe fué huyendo
a Lidia , que ha vuelto aqui,
¥ que efta oculto de miedo,
porque no le maten,
Fen. Hijo,
pues ya que tienes talento,
para entender tanto , tenle
para callar.
Lag. Ya comprendo
tambien lo que'importa ahora
que fuframos y callemos.
Lo que quifiera {aber
Sefora, €5, lo que hemos hecho
de malo mi padre 'y yo,

43

r#ido;
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y fi tambien no tenemos
nofotros amigos que
fe empefien por defendernos,
Es Farnafpes inmortal ¢
;No pudieramos cogerlo
entre todos , y quitarle
la cabeza del pefcuezo ¢

Tal. ;Y quieres que yo no goce
de eftas gracias y efte aliento,
lo poco que pueda ¢

Fen Mira
que le expones.

Xal. Yaloveo:  r#ido dentro.
ya me voy. Mas ay , Fenicia !
ruido de la Guardia fiento.

Fen. Si fera el tirano... él es.

Tal. Ay de mi?

Fen. Por los fupremos
Diofes , que calles Lagides,
que pende de tus acentos
tu vida y la de tus padres.

Lag. Por ellas callar ofrezco,
que la mia la daria
al inftante por no verlo
delante de mi.

Salen Farnafpes , Asbite y guardias

Egypcias y Seitas.

Farn. Aqui ‘gg i

el nifno. Asbite , al momenta

fe conducira 3 tus naves.

Y en tanto que difponemos

la entrega folemnemente

eon afiftencia del Pueblo

y el Exercito ; Soldados,

cuftodiadle en mi apofento.
‘T'al. Fenicia, defiende a mi hijo.
Fen. Ninguno tan defatento

fera que llegue a prendesle.
"Asb. {Qué generofo ardimiento !
Farn. Pues te atreveras tu fola

a contradecir preceptos

de un Rey ¢
Fen. Y te atreveras

folo a defayrar refpetos,

que debes por tantas caufas

a la hija del excelfo

Tanente , de quien no fuifte

mas que un vafallo fobervio ¢

La Talestris,

Farn, Me atreveté 3 si , Fenicias
Fen. Pues veremos, pues veremos
qual es el mas atrevido
que me le arrebate de ellos,
{in que por mi corazon
abra el camino primero.
Farn. Repara..
Fen. Nada reparo.
"T'al. Diofes , proteged fu aliento.
Farn. Mira, Fenicia, no obligues
mi furor & mas extremo.

Fen. Qué he de mirar? ;Quién te ha di

que (u vida es lo de menos ?

Farn. O da el Principe al inftante;
o el corazon atraviefo
de fu madre con mi efpada.

La faca 5 3 la envifte,

Fen. Barbaro...

Farn. Refuelve prefto.

Tal. No temas , Fenicia , dexa
que yo muera, fi a efte precio
fe compra la libertad
de mi hijo.

Lag. ;Como esefo ¢ guiere irfe.
Viva mi madre , y yo muera.

Fen. Lagides , detente. Perro, le detie

monftruo de rigor , aguarda
un poco. .

Farn. Ea , acabemos.
Decide , pues.

Fen. Si s no es facil
que pueda haber otro medie
para que viva Taleftris.

"Tal. Ah Fenicia , que penetro
tu piedad, , y mas cruel
lo ferés conmigo , haciendo
lo que intentas : falva a mi hijo,
Yy muera yo. ¢

Asb. Grande esfuerzo
de amor.

Fen, Tente.. ‘

Farn. ;Qué refuelves
finalmente ¢ . -

Lag. Yo refuelvo  efcapandofe.
el que me maten. Traydor,
embayna efe vil acero,

y dexa en paz a mi madre,
dando gracias a los Cielos



de que mis fuerzas no fean
iguales 2 mis alientos,
o mis anos i los tuyoes ;
que te afeguro...
rn. Tenedlo.
;Un rapaz & 'mi {e opone? 4 la guardia.
4l Y matan los fentimientos ¢
No matan, no ', pues yo vivo.
. Sefiora 'y no defmayemos,
que Lagides aun efta
en Egypto, y fi en los Cielos
hay jufticia , fi en la tierra
hay humanidad , efpero
que los Diofes y los hombres
han de impedir tan tremendo
facrificio , y defde aqui
iré yo mifma pidiendo
venganza a todos : venganza
repito , que no te temo,
cruel : mirame ; y quiza
tan brevemente , y tan recios
vendrén {obre ti los golpes
de mi brazo , que primero
que nofotros , tu cuchillo
te acabe para efcarmiento. vaf.
al. Y entre tanto moriré
yo de pefar.
77, YO te ruego,
Asbite , para abreviar
tu jornada , y que evitemos

uiza otros inconvenientes

( aunque débiles como eftos )

que te vayss con el nifio

a mi quarto.

sb. Alla te efpero;

y a tener las facultades

que me faltan de mi Duefio

y enél, me volviera a Scicia
compadecido de eftremos

tan crueles.

al. Hijo mio.

- Madre , yo voy muy contento
viendo que os vuelvo la vida

que me difteis , y que puedo
‘dexaros aqui, Seais
teftigo del efcarmiento
del tirano , vos, y no.

smtrepido.
al. Qué dices » hijo.., 1

Reyna de Egypto.

Lag. Que el medio’
mejor es que muera yo.
Soldados , llevadme luego
a morir, Se le lleven.
"Tal. No , no iras folo:
que yo feguiré el exemplo
de tu amor y tu conftancia.
Farn, Oye , Sciora,  detsenela.
Tzl. No quiero
oir , dexame imitarle.
Farn. Solamente te detengo
por que me digas ;qué quieres
de tu hijo ¢
Tal. ;Qué pretexto
tan falfo ! ;c6mo 3 una madre
reducida a tan funefto
eftado tal la preguntas ¢
sQué folicitas perverfo ¢
;Y cémo de mis afanes
te burlas ¢ ‘Mas fi en los fenos
de tu rudo corazon
hay de humanos fentimientos
alguna centella , hagamos,
0 Farnafpes, un convenio
para cumplir ta promefa 3
yo te daré defde luego
mi fangre , y déxame libre
ir de los Scitas {angrientos
al inocente Lagides.
Farn. No es precifo tan gran precio;
para redemir la vida
como tu fangre : aun es tiempo
de que en lugar de prifiones,
adornado de trofeos
le conduzcas 2 tus brazos ¢
vence td tu altivo genio 3
dame la mano de efpofa,
y verds como venciendo
yo el mio, a pefar del munda
te corono con mi Imperio.
T al. Calla, indigno : no adelante
pafen tus atrevimientos :
;mi animo juzgas ran debil
que te propalas grofero,
a proponerme vilezas
folas, propias de un pequeno
ruin corazon como el tuyo ¢
No foy como tus defeos J
s
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infames me folicitan :
fortaleza digna tengo
de mi, para defpreciarte,
y valor para ir al templo
de Scicia, a fer el Miniftro

La Talestfi.f, {

que 3 mi hijo divida el cuello 3 |,

antes que mirarte un dia
a ti {in horror, fin tedio 3
y 4 él fin interés : o que

las Deidades que eftan viendo..

Farn. ;Con que muera el hijo ¢
Tal. Muera.

Farn. Tirana madre , los mefmos

Diofes al ver tu impiedad,
fon los que eftin influyendo
mi rigor : tu fola eres,

tu la que al hermofo tierno
nifio llevas a la Pira ;

tu la que fin fentimientos

de piedad , mas inhumana
que los hircanos hambrientos
brutos , entregas 4 quien

feparando miembro 2 miembro

dividiendo fu eftatura,
que en tus entrafas de hielo
concebifte y animafte ;
llevas al terrible fuego
como vi&ima inocente
para arder...

Tal. Qué imagen!

Farn. Pero

no importa , {i afi lo quieres,
Y s menos en tu concepto
efe mal, que fer mi efpofa;
yo te daré efe confuelo.
Aborreceme , obftinada
madre, que yo te prometo

tambien , que en odio trocados

igualmente mis afeGos,

veamos. de efte ateatado

quien {e arrepiente mas prefto.
Tezl. Numenes , tened piedad

de una infeliz. ;Qué confejo

he de feguir ¢ ;Qué haré yo ¢

Ay de mi! Mas lo primero

ferd bulcar 3 mi efpofo :

et advertido a lo menos

de rodo ; voy : pero adonde ¢

vafe.

Encaminad mis inciertos
pafos , Deidades eternas.
Sale Teagenes con Nealces.

Teag. Nealces, ;donde hallarémos

a mi efpofa ¢ Pero aqui
nos la deparan los Cielos :
llega.

Yal. Teagenes ¢ Mi bien ?

iQué felizmente al encuentro
me fales , quando te iba

a bufcar ! ;Sabes que el fiero
Farnafpes nos ha robado

a Lagides , y que en medio
de fus contrarios eftd

{olo aguardando el momento
de embarcarle ¢

Teag. No lo temas,

que ya todo lo fabemos,

y todo eftd prevenido:

pues defcubierta en fecreto
mi venida , declarados

todos los amigos nueftros:
con mi General antiguo
Cleante , quedan difpueftos
para impedir el embarco,

y aclamarme al mifmo tiempo,
que Nealces en el mar

tiene armado un baftimento
en que vayamos , {i el hado
nos fuefe en latierra adverfo.

Nealc. Quiza eftarin impacientes,

Sefior , de volver a vernos.

"Teag. Pues vé adifponer la parte

que a ti te toca en el Puerto,
refervandome en la playa,
los mas fieles y guerreros

en el fitio fenalado ;3

que a incorporarme con ellog
voy al inftante 5y prevenles
el importante decreto

de no nombrarme hafta que
fe loprevenga yo mefmo.

Nealc. Al punto voy a alentarlos,

aunque {u lealtad y esfuerzo
no creo que necefiten

para nada de mi exemplo :
pero a-difporer la emprefa
=z 4

iré,




W4l. Yo no te pondero,
Nealces , lo que me importa,
y te importa el vencimiento :
porque tu lo fabes bien.
¢alc. Yo folamente me acuerdo,
Sefiora , de que mi Rey
necefita de mi aliento
en efte lance , y de que
llorar 3 una Dama veo.
Si alguien me tiene ofrecido
por efta accion algun premio,
vos cuidareis de acordarlo
quando llegue a merecerlo.
Heag. En fin la fuerte efta echada,
4 v hoy es el dia de vernos
o infelices 4 o felices
para fiempre.
%4l Pero dueio,
1 v efpofo mio , ;qué pienfas
hacer contra tan inmenfo
numero , y defigualdad
| de fuerzas ¢

eag. Qué ¢ Todo aquello
que puede un defefperado
hacer matando y muriendo.
§4l. Efo ya es abandonarte. |
eag. ;Pues nos queda otro remedio
que efperar ¢
Mal. Yo no lo sé : i
pero dexa que primero
vuelva yo a ver 2 Lagides
que quizas no defefpero
de que al Principe me vuelva,
y violentaré mi genio,
y humillaré mi grandeza,
hafta hallar todos aquellos
artes con que las mugeres
doman a los mas foberbios
corazones : mis lifonjas
en un lance tan eftrecho,
ni mis falfas efperanzas
no deben darte recelo =
las refultas de la accion,
fon inciertas , y muy ciertos
los peligros, y el amor
de madre y efpofo.a un tiempo:
Yo no me fio.
¢ag. No temas,

Reyna de Egypto.

idolo mio ; atendiendo

{i eres madre, a que tambien
yo foy padre, y a que fiento
en mi corazon iguales

a los tayos mis anhelos :

mas no fiempre las eftrellas
defventuras influyeron :

y quiza tomen ahora

por fu quenta mis trofeos

y viforias. Las Deidades

te confuelen , porque creo
que ya tardo en confeguirlas
todo lo que me detengo. vafe.

Tal. Infelice Taleftris,

sdonde hallaras fofiego,
mientras llega un alivio,

que antes ha de pafar por tantos riefgosé

Ved a mi efpofo , Diofes,

por una parte expuefto,

fin dexarme efperanzas

de falvar 3 mi hijo por lo menos.
Ved a efte por la otra

morir , {in que mi afe&o

de verle entre cenizas

tenga {iquiera el barbaro confuelo.
A mi por otra vedme

en tan fatal eftremo,

que hafta la muerte vive

de la imagen que yo la reprefento.
Mas ay de mi! que toda

me va ocupando un hielo,

que de(miente la vida

~oacredita la muerte que apetezco.

O les falta a mis ojos

la virtud ;5 6 los Cielos

fe obfcurecen : fin duda

de mi defgracia el dia fe va huyendos.
Adonde eftoy ¢ La tierra

gravada con el pefo

de mis fatalidades

por defcanfar {e fale de fu centro,
Convenced , altos Diofes,

el brazo jufticiero,

fi os irritan mis votos

en. lugar de aplacaros por moleftos.
Aun el debil auxilio,

- que yo infelice puedo

dar a mi hijo y efpofo.
9 fera
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fer & impofible con un defaliento.
Perezcan en fin ambos,
fi ya no perecieron ;
Y yo tambien perezca
fi (olo he de vivir para perderlos.
O barbaro deftino!
:Pero porque me quejo
de los deftinos , quando :
el influxo no efts de parte de ellos &
O (ordos Simulacros
de los Numenes nueftros,
que poco con vofotros :
mi corazon alcanza 'y hi mis ruegos !
Las vi&imas mal haya, !
mal haya los incienfos J
que fueron defperdicios :
tantas veces por mi de vueftros templos.
Pero como difcurro ?
Que es lo que eftoy diciendo ¢
Sin duda de mi mi(mal® Mx0
me.ha'facado mi loca fentimiento.
Y quiz por la culpa ‘
de mi furor blasfemo,
padre y hijo padecen
el caftigo que yo fola merezco.
Verdugos inhumanos; |
fufpended el aceroy
reftituid , o piratas; ¢
el unico teforo de mis Reynos.
Pero a quien ? Yo deliro.
Fenicia , amigos , deudos,
Teagenes , hijomio, L o
todos huyen de mi, yo haté lo mefmo,
Y en tanto defamparo © 1 )
poco fon mis eftremos,. © ; boviiy i
| que es natural la quexa, oo )
y fobrenaturales los tormentos.
Mas fi la muerte bufco
para que me detengo:s
que adonde efta Farnafpes 2l
alli eftd mi fuplicio. Vamos prefto,

4 Y
Ruvera del Nslo con puefto en que fe ven
algunas naves a lo lexos , 2 una grande
preparada para la fuga de Teagenes,
gne ha de arder al mifmo tiempos otra
grande dsftror.ada cerca, gue [e han de
comunicar con nu puente & la orilla para

x

Todos van & bincar las rodillas, 3 T

embarco , y Zun tiempo ha de compe
coms fe dird, y fe prevendrd algnna
cha. Salen Nealces , con varids tropas
Teagenes aprefurado por
otra parte. -
Nealc. Ya eita aqui nueftro Monarca. |
Vamos , Sefior ,que ya es tarde., .
Ved aqui nueftros amigos
que van en aquella nave,
Yy parte conmigo aqui 3
folo conocen leales
en Vos a {u Soberano 3
¥y advertidos de que callen
por mi s fuplir folicitan
con la lengua inexorable
de efte mi acero las voces
que en fus afectos no caben,
v el precepto les impiden.

Zenes lo'impide con agrado.
Te a¢. Sufpended los ademanes
de fubmifion, yo la eftimo 3
que tanto mas me complace
quanto mas la referveis
en vueftros pechos conftantes.
Mas fi puede vueftro Rey
elpéraren algun lance
pruebas de vueftra lealtad,
ninguna mas importante
puede ofrecernos el tiempo
para hacerla en {us Anales
eterna : bien lo fabeis,
y porque no fe malgaflten
en inutiles difcurfos
eftos preciofos inftantes 5
venid conmigo apoftandoos
cerca de aqui, fin que nadie
hafta que yo haga fefal
con la mia , defenvayne
fu cuchilla , pero entonces
fea cada golpe , que amague,
del contrario tn efcarmiento,
viendo que nunca defcargue
fin quedar ayrofo el brazo
porque hiera, 0 porque mate,
Nealc. Vamos 4 Sedor.
Teag. Efo no 5
tu, amigo , debes quedarte ;

qu



que no toda la fortuna

de una vez ha de fiarfe.

:Qué recurfo nos quedaba

fi a mi me vence , Nealces,

ni que efperanza & Taleftris

y a mi hijo ¢

Wealc. .Y he de eftarme

4§ yo ociofo mientras coronan

con laureles inmortales

otros fu frente 2

¢4g. No mas

que tu , cerca de Farnafpes

puedes fer muy oportuno 3

mas ya eftamos en el trance

tremendo, ‘pues ya diftingo

gente en tropas no diftantes.

Seguidme, que efte es el dia

de nueftra gloria. Deidades ,

{i fois juftas , es precifo

que me feais favorables.
Vafe con la Comparfa.

eale. Ninguno con mayor caufa

que yo' debiera empenarfe

en la ocafion ; la obediencia

ami Rey es bien que calme

mis impetus 3 adem3s

que para que no adelante

el tirano contra mi

fofpechas en mi femblante

que tal vez leyé el rencor 3

no conviene que me halle

a fu lado. Aqui de toda

mi aftucia y de mi coraje.

un tiempo , 3 al compds de unas Nin-
S > alternada la ergmefta ¢ inflrumentos
los Scitas , emperardn a falir eftos de
nave inmediata del puente con Ashsre
v recoger a Lagides, y por el tablade
rnafpes con ¢l Niito ,” 5 numerofo fe-
gute 5 que le acompaiia , y tomandoe
las puntas los dos gala-

nes 5 dice.
77 Lleg en fin, Asbite , el dia
de cumplir folemnemente
mi promefa, y remirir
a tu Rey para que vengue
1a tragedia de fu hijo,

Reyna ‘de Egyplo.

otro hijo de quien le ofende
heredero de'las culpas

del ofenfor ; ai le tienes,
Ola guardias , conducidle

a {us naves; y tu puedes
defpachado difponer

el viage quando quifieres.

Asb. Yo le recibo.

Lag. Yo voy
al facrificio obediente
¥ guftofo, {i configo
me concedas dos mercedes
por el precio de mi vida.

Farn. ;Y quales fon ¢

Lag. Que confueles
a mi madre , ¢ a lo menos
que vivir en paz la dexes

. la primera 5 y la fegunda
que {i algun dia parece
mi padre ; no le perfigas 3
pues para que libre quede,
todas (us deudas yo mifme
fatisfago con mi muerce.
Solo efto , Sefior, te pido
de redillas 5 arrodillafe (i clemente
una vez, pues con nofotros
fuifte cruel tantas veces,
me das eftas dos palabras,
Sefor...

Farn. Levantate y vete foberbi,
donde cumplas tu deftino.
3A qué aguardas ¢

Lag. ¢{No merecen
mas refpuefta que un defprecio
mis lagrimas ¢ Llorande.

Farn No?

Lag. Pues teme.
barbaro , por mas que ahora .
tu poder te enfoberbece,
que es el brazo de los Diofes
mas poderofo , mas fuerte
que el ruyo. Vamos , Asbite,
y llevame , aunque me lleves
a morir , pues alomenos
te habré de agradecer fiempre
que me evitas el {uplicio
mayor de volver a verle.

Asb. Vamos. Infeliz Farnafpes,
C:2

2 la
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la fortuna te profpere.
Farn. Guardente , Asbite , los Cielos,
y a ta Rey en paz encuentres.

Al encaminarfe cada wuno por [n lado,
vnelve a fonar la mufica, que cefn a la
Jalida de Talefris ; o [ale Fenicia
defefperada.

Tal. Piedad , Sedor , y conmigo
acaba , antes que le entregues.
Fen. Deteneos , inhumanos.
Teag. Volved , vafallos rebeldes,
efe Principe a fu madre.
Farn. Paes que atrevimiento es efte ¢
;0 con quien hablas ¢
T'eag. Contigo:
y 10 €n vano.
Farn. Tu te atreves,
Idafpes... pero es locura.
Conducidle,
Teag. Detenedle.
Tal. Hijo miow.
Teag. Alma wia...
Tal. Deidades , favorecedme,
‘Asb. Qué ofadia.
Farn. Contra tantos,
pienfas folo defenderte ¢
Teag. Nada temo , perezca todo el mando
y la vida fe falve al inocente.

Teagenes precipitado quita el Nifio 4 las
Guardias que le conducian a las naves,
9 Yo entrega a Taleftris y Fenicia que fe
w4 con él. Salen los gue fe ocultaron con
Teagenes y batallan con abgunos Scitas

las Guardas del Rey , entre los qnales
lidia Nealces que finge defenderfe a fu
lado , y mata algunos Scitas 3 Egygcsos.
‘Asbite corre a fn Nave, y en ella comba-
zc con los orros. Sigwe al compas de la
mnfica la batalla “naval , batalla en el
puente,y batalla en el tablado , con per-
dida agmi de Farnafpes y los fuyos, ¥ en
el mar villoria de Asbite , que pone fue-

o0, y deffrnye las naves de Teagenes,
9 acabada la batalla con algunos defpojos
Y cadaveres efparcidos por el tablads, fa-
len Teagenes con pocos foldades , y por

La Talestris,

el orro lado 'Taleftris ton fu bijo , 3

nicia.

Teag. O Numenes prote&tores
de la inocencia , ;quien puede
por beneficio tan grande
daros gracias fuficientes,
ni que premios a vofotros
podré dar, fin quedar fiempre
deudor a vueftra conftancia ¢
Fenicia mia , Taleftris,
ya efta libre nueftro hijo. ,

Lag. Padre , permitid que os befe
la mano...

Teag. Ven , vida mia,

y antes que pueda rehacerfe
Farnafpes,..

Lag. Pues que no ha muerto ¢

Teag. No lo sé; lo que conviene
es {ubir en el bajel
que Nealces cuerdamente
previno para efte cafo.

Tal. Qué nave Sefior ¢ No advierteg
que hafta al mar contra noforros
brota fuego , que le enciende ?

Fen. Donde ahora del tirano
nos librarémos ¢ ;Que alvergue
nos oculrara ¢

Teag. Seguidme.

Fen, Por todos lados parece
que nos fitian otra vez. '

Tal. Ay de mi! que defenderfe
con tan pocos no es pofible.

Teag. De nuevo, amigo, fe alientenn
los brios , y abramos fendas
por efe monte de hueltes
enemigas con la efpada,

Fatal , inconftante f{uerte,
no podras acobardarme
por mas que abatirme pienfes.

Farnafpes por un lado , Asbite por
 por todas partes fe pucbla el te

tro de Comparfas.

Farn. Rinde efe inutl acero,
Idafpes , pues defenderte
de todos es impofible.

Teag. No tanto te lifongees,
ni prefumas que has vencido,
mientras a mi po me vences.



4l. Ya el valor me falta. {Quantos
peligros el alma teme ! i

r#. Defarmadle , y no temais,
matadle , fi fe defiende.

¢fpada.
eag. Falté la efpadas; mas ay !
que me importa fer valiente,
Farnafpes , quando te empefas
en ajar mis altiveces ¢
arn. Soldados , no refpeteis
{u carater , y prendedle.
al. Ya llegaron mis defdichas
al grado mas eminente.
arn. En la carcel mas obfcura
con las prifiones mas fuertes
afegurad fu perfona,
en. Qué es lo que dices ¢ Advierte,
barbaro , que no es Idafpes
al que tu rigor ofende,
fino a fu Rey. ;En que clima,
fino en aquel que tu reynes
fe atropellaron afi
los derechos de las gentes,
las leyes de humanidad,
y refpetos que merece
un Embajador 2
arn. Prended
a efta enemiga igualmente :
A los Soldados.
y aunque en Palacio , a mi arhitrio
bien afegurada quede.
en. Impio...
arn. Calla 3 y Lagides
{eparefe para {iempre
de aquella muger altiva.
al. Perfido ! Cielos valedme.
arn. Y al fin para que de toda
mi clemencia defefpere,
poned malignos influjos
en los animos rebeldes :
afeguradla tambien.
Asbire , en que te detienes ¢
Toma efe Nifio , y enfayen
en el martirio de verle
padecer nuevos tormentos,
otros muchos mas crueles,
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ueriendo defenderse de todos le falta la

mas grandes y mas atroces
que mi furor les previene,

Tal. Ay , infeliz hijo mio !

Lag. Ya no hay remedio a que apelen
nueftras defgracias , ni quejas
que baften a que fe templen
nueftros deftinos , Sefiora 3
pues los Diofes lo confienten.

Farn. No le llevas?

Asb. Ya le llevo,

Teag. Oyeme, Asbite , detente.
;Qué vi&oria es la que pide
tu Barbaro Rey ¢ feroz,

Asb. Pretende
a Tcagenes , 0 i fu hijo.

Teag. ;Y qual es la que prefiere ¢

Asb. A Teagenes.

Teag. Pues dexa
defde luego a efe inocente
en liberrad. Si fu padre
primer vi&tima fer debe
en efas fangrientas aras,
yo 5 yo foy el delinquente
Teagenes, yo lo foy.

Farn, TG ¢

Teag. 8i : qué tiemblas de verme?
La vifta de la jufticia
que en mi roftro refplandece,

~ te confunde como a reo
“de crimines tan aleves,
y tan enormes.

Tal. Deidades,
amparadle.

Earn, T4 ¢

Teag. Si

Farn. Mientes...

Teag. Tus mifmos remordimientos
fon los teftigos mas fuertes
de mi verdad. Libre a mi hijo,
y venga lo que viniere.

Asb. ;Tii eres Teagenes 2

Farn. No
le creas , que le comprende
mi difcurfo fus ideas,
viendofe reo de muerte,

y oculto amante quizé
de la fobervia Taleftris.
Segun tan locos eftremos
con

2_
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con aquel defden convierte

para no perderlo todo

quando Dama , y vida pierde;

quiere lograr alomenos

fus finezas, y pretende

falvar al hijo, mas no;

conmigo no han de valerle

nada las aftucias. El

morird como merece

en un (uplicio, y Lagides

conmigo faldrad de Menfis

a Scicia , donde tu Rey

hara de ¢l lo que quifiere.
Tal.yAun no te facias , cruel,

de abatirme ¢ Vuelve , vuelve

a mi e feroz roftro , y mira

quien foy, y a lo que te atreves:
Farn. El que ha fido inexorable

con amor zelofo , quieres

que te mire ¢ Ola , Soldados,

conducidla donde efpere

( defpues de marchar (u hijoy

a que difponga y ordene

el caftigo de efe hombre 3

de modo que le prefencie,

y fe arrepienta al mirar

lo que ama, y lo que aborrece.
‘Tal. No me arrepentiré nunca

lo que fiento es que no empiceen

por mi tus atrocidades.
Farn. Llevadla.
"Tal. Permitir debe
por lo menos tu impiedad
que los dulces labios felle
en el roftro de mi hijo:
¥ que diga para fiempre
a dios 3 mi efpofo el dia
que le hallo para perderle.
Farn. Nada permito , llevadla
donde fufra , gima y pene,
Tal. Yame voy; pero los Diofes,
te deparen igualmenre
un tirano que te oprima,
fi igual a ti puede haberle.
Prima Fenicia , hijo mio,
parto infeliz , € inocente
de mis entrafias ; efpofo,
que prefto te defvancees

e
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de mis fatigados ojos

oxala que no volviefes

a ellos ! Que he de dexaros,
¥ que he de dexaros entre
vueftros enemigos , donde,
pues nadie fe compadece

de nofotros no hai piedad !
Mas como es facil la encuentre
quando aun en los Cielos falta?
Ah tirano | Pero apele

folo a la venganza. Diofes,
hombres , brutos , aves, peces,
los elementos , y todo
quanto hay criado me vengue
de ti; en la tierra te falte
modo de que te fuftentes,

el agua te ahogue , el fuego

te abrafe y no te caliente,

el ayre donde refpires

con cada aliento te infefte s
pero ninguno te mate,

para que penando fiempre
jamas puedas olvidar

la execracion de Taleftris.

Fen. Es pofible que tan vivas
pafiones mo te conmueven ¢

Farn. Dirigela 3 {u prifien
para vér fi alli enmudece,

y tiembla alli la fentencia,
que fus delitos merecen.

Fen. Los que fon tan obftinados
y fieros como tu , tiemblen,
que no ferd para mi
tan grande fufto la muerte,
como el que tube en penfar,
que fer mi efpofo quifiefes, vaf,

Teag. O Egypto, mifera patria !
;Es pofible que tu eres

. centro de tantas maldades ?

Faru. Conducidle; que os detiene?
Y en la carcel mas horrenda
fe ponga , porque efcarmiente
mi Reyno; y en fu caftigo
conozcan los infolentes
que yo sé vengar traiciones,
¢ infidias de los rebeldes.

Teag. Intrepido moriré,
¥ no habra que me amedrente,
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ag. Padree Mi0.i

rn. Donde vas, ¢

hijo infeliz de Taleftris,

{i a qualquier parte que vayas
no puedes huir de la muerte ¢
¢ag. £n Scicia la hallarés,

hijo, fi ya no es que al verte
fon muy piadofos contigo 3
pues tus gracias inocentes,
folo 2 efe monftruo de ira

no enamoran , ni enternecen,
Ademas que feras libre,
luego que Asbite alld cuente
que yo vivo.

sb. Yo , Farnafpes,

mientras no {epa {i es efte
Teagenes , 0 no , me quedo 3
porque fuera error no leve
caftigar en la inocencia

las culpas del delinquente.
r#.;No vés que ¢s un impoftor?
Tan facilmente le crees,
Asbite ¢

sb. Yo nome llevo

al hijo , fea como fusere,
mientras no efté afegurado.
rn. 8i mas feguridad quieres.
ven eonmigo , que Nealces

te lo afirmari , de fuerte

que no lo dudes, pues é

no me lo hubiera mil veces
dicho , defde que le vié,
;Y pudiera eftar en Menfis
Teagenes {olo una hora,

fin llegar a conmoverfe

la mitad de fus Vafallos,

que aun neutrales {e mantienen;
por mas que en publico 3 mi,
con repugnancia me obfequien?
No}puede Ser , Vamos , vamos,
veras como te convencen

fu temor y fus engancs,

para que luego te apreftes

a la partida ; fi ya,

( para que acia alla no lleves
ele efcrupulo) , primero
{er teftigo no quifiefes

de que Teagenes o Idafpes

fea ; (erd muy en breve
la muerte cierta, y el hijo
la victima que pretendes.
Asb. Ya te {igo : nanca vi
tan eftrafios accidentes,
Vanfe , quedando folas ins gnardias de
Teagenes.
ng. Vamos , Soldados , llevadme
donde el orden os previene.
Sale Nealces.
Nealc. Sefior , qué es efto ? Es pofible
que quando el numero crece
de Amigos...
Teag. Nealces , bafta,
Y y2 que los Diofes quieren,
que llegues a tan buen tiempo 3
el mas oportuno es efte,
para hacerme la fineza
que mi hijo aqui (& quede
a confolar a {u madre.
Nealc. Sedor , fi folo depende
de mi..
Teag. 8i, querido, corre 3 :
que con Asbite y fus gentes
Farnafpes va : alcanzale,
y dile , en cafo que fuere
menefter que foy Teagenes.
Nealc. Qué 3ices ¢
Teag. Que efto conviene
paraque f{alvemos dos,
o tres vidas , que fe pierden
fin remedio : no repliques 3
y puefto que nada puedes
decirme ; falva mi vidas
y fi luego ‘me obedeces,
falvas 2 mi elpofa y mi hijo.
Las Deidades te profperen.
Llevadme , Soldados ; & los Soldadosi
en qué te detienes ¢
Corre , bucla , Amigo,
que una fola muerte
no es muy grande precio 1
de dos vidas que tanto lo merecen. va4fe
Nealc. ;Qué efcachas , Nealces ¢ ARE [
T'us labios crueles :
feran los verdugos
de tu Rey ¢ Tan debil
ferd tu conftancia
que
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que en morir no le imites, ni le vengues?

'Si hay dificultades,

en los que interceden,

defde luego pongo

mi pecho a la muerte ;

pues todo lo pierda,

quien a Fenicia i es cobarde pierde,
2Cémo quando clamo,

mi patria, mis Reyes,

mi Dama y mi gleria,

pueden diferentes

dudar donde acuda

fiendo tan igual lid, y tan urgente
Diofes prote&ores,.

dirigid clementes

mis pies y mi efpada,

para que yo dexe,

vengados del todo

a mi Dama, & mi patria y 3 mis Reyes.

A QO I

Buarto intersor de un Caftillo eon cor-

refpondencia & varias prifiones , 9 fa-

len Farnafpes , Asbite y algun
Comparfa.

Earn. Para que vuelvas , Asbite,

mas enterado a tu patria,

de que no es mi condicion

tan altiva, o tan tirana,

como te habra parecido 3

ni creas que en mi es venganza,

Io que es jufticia, y jufticia

publica por tantas caufas;

he mandado que Nealces

aqui venga, y que mis guardias

e prefentan a los reos,

porque puedan cara 3 cara

¥ en tu prefencia , a los mi{mos

confirmar fus temerarias

ideas , y delmentirfe.

$Ellos te daran probanza

mas cierta de {u delito,

y al fin veran fofegadas

tu inquietud, tu duday tema,

de que T'cagenes renazca

en Idafpes , quando han fido

La Talestris,

las nuevas del hecho falfas, ~[
En toda tu libertad
te dexo con €l
Asb. Agunardas
y dime fi acafo fué
refolucion , 6 amenaza
la de condenar a muerte
a Fenicia,
Farn. Qué : lo eftrafias ¢ ‘
Asb. Si, porque debes penfar |
que es hija de tu Menarca 1
Tanante , que es fu heredera,
Y que vino deftinada J
para tu Efpofa.
Farn. No mas,
que no hay refpetos que valgan,
a quien contra mi cabeza
mis propios Vafallos arma.
Ademas que fi contigo
{e pueden mis confianzas
adelantar , ;qué pretexto
mas oportuno encontrara
yo jamés para extinguir
de efta gran parte del Afia,
enteramente Ja eftirpe
de Befores , que con tantas
razones temo que pueda
fortalecida mafana,
defpofeherme del Trono ¢
Si, Asbite : las circunftancias
en que hoy nos vemos , exigen
refoluciones tan agrias
y terribles ; y mas quando
tengo para difculparlas
una jufticia , que aunque
la culpan de temeraria
muchos, tambien habrid muchos
que la abrazen y la aplaudan.
Haz tu el ¢xamen, en tanto
que yo voy donde me llaman
otros cuidados. Los reos
a fu prefencia fe traigan,
Vafe el Cabo con la mitad del fequif
Asb. Traed primero , Miniftros, |
a Teagenes. Ya tarda ‘
Nezlces : pero alli viene.
Sale Neale. Difimula mi tardanza,
que motivaron negocios




Je menor imporrancia,
ropios de mi Soberano 3
y di para que me llamas ¢
bs. No es, Principe , }a orden mia,
Farnafpes es quien te manda
venir, ¥ yo quien te informa
de la novedad eftrafa
de que Idafpes , 6 ya fea
defe(c'fcracion bizarra,
por dar dos vidas al tiempo
que de la fuya fe aparta ;
6 ambicion de que fu muerte
gloriofa fea en las Aras
de Scicia , quando no es facil
redimirla de la infamia
de los cadalfos de Egypto 5
por Teagenes (e aclama,
4l y como tal fe condena
de mi Rey a las venganzas.
En cuyo cafo pendientes
mi eleccion y mi jornada
de tu labio y de tus ojos,
que nos declares aguardan
Ja verdad , para poder
refolver yo luego entrambas,
ealc. Pues que mayor prueba quieres
que fu relacion ¢
sb. No bafta,
| porque yo conozco bien
de los Sirios la arrogancia,
y tambien para engaharme
puede tener otras caufas.
Healc. El viene ya.
#sb. De tu juicio
depende mi confianza
y acierto.
ealc. Efcuchale antes,
y luego a mi.
an facando las Guardias por fu orden,
9 por diftintos lados a Teagenes,
Fenicia y Taleftris.
¢4g. ;Porque tardas,
o Asbite , tanto en partir
conmigo ¢ Quando efperabs
que los vientos favorables,
y las albricias y gracias
que el prefentarme i tu Rey
debes tener, abreviaran
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los dias de mi deftino

infeliz , ;me los dilatas ¢

Si pienfas que lifongeas

con lo mifmo que me maras 3
sporque aborreces fu vida ¢

Sale Fen. Si a tu prefencia me facan.
Asbite , para que acafo
fentida , 0 acobardada
de furor , 0 de mi muerte,
de tu autoridad me valga,
porque piadofa interceda
con Farnafpes ; mi conftancia
no efta de efte perecer :

{ino afi como la llama
crece mas , 3 mas materia
que la afiadan ; obftinadas
es fuerza que mis ofenfas,
rencor a rencor afiadan,
y defeos i defeos

de fallecer , u vengarlas,

Sale Tal. Asbite , di; ;llegaran
a tal punto mis defgracias,
que pierda mi hijo y efpofo 2
+Vueltros odios no {e aplacan
con folo el uno ¢

"Asb. Senora,
todos los peligros claman
contra Lagides , fabiendo
que a Teagenes disfrazan
el trage y nombre de Idafpesi

Teag. ;Qué aun lo dudas ¢

Asb. Y con tanta
fuerza , que apenas habra
pruebas que ya me difuadan,
que todo es locura tuya.

Teag. Yo 'te las daré tan claras,
que cefen tus confufiones,

y tus dudas. Nealces , habla
tu que lo fabes : Aquel
'Teagenes , que la fama
dixe , que defconocido,

y peregrino en eftrafas
regiones habia muerto,

a donde eftd ?

‘Asb. Por que callas !

Teag. Di en publico que yo foy.
;No adviertes lo que me agravia
tu filencio , y qucD al refpeto
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y 4 la obediencia me faleas 2
Yo foy Teagenes.
Ash. Qué dices?
Neals. Que no es verdad, que te engada.
Teag. Qué efcucho 2
Fen. Oh Diofes !
Teag. ;Pues quien,
(ya que has tenido la audacia,
mal amigo,, infiel Vafallo,
de defmeatirme en mi cara )
foy yo, di?¢
Nealc. No te conozco @
folo sé que efta mafana, -
del Rey de Siria llegaftes
aqui con una embajada.
Teag. ;Y Teagenes?
Neale. Murid.
Teag. Mientes.
4Asb. En vano te canfas,
en foftener tus delirios,
Idafpes , ¢ tus bizarras
ideas, de dar la vida,
a quien tienen decretada,
ya las Deidades la muerte,
Teag. Di que me quiten, G bafta
tu autoridad, las prifiones,
faldré por calles y plazas,
a darte mil teftimonios
de mi verdad.
Asb. No te anadas
culpas , que baftantes tienes,
para merecer la infamia
del fuplicio, fi hay alguno
fuficiente a caftigarlas.
Solo voy compadecido & las Damas.
de vueftras fuertes infauftas s
y oxala como fentirlas,
pudiefe yo remediarlas,
Voy a dar parte a Farnafpes ap.
de todo, ya folegada
mi confufion , y abreviando
los inftantes de la marcha.
Vafe can los fuyos.
Teag. Efpofa , Prima , ya veis
quan cierto es que no fe haila
¢, ni amiftad en los hombres.
Fen. Antes crei que faltaran
los aftros del firmamento
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que de Nealces Ia hidalga
corre(pondencia y verdad
que debe a fus circunftanciass
Pero ya creo atendiendo
fus acciones y palabras,
que es tan falfo con fu Rey,
como impio con fu Dama.
Neale. Y que no' pueda yo hablar ¢
Tal. Yo no sé fi te dé gracias,
por una vida que libras,
u las quexas mas amargas,
por dos que ta voz concede,
a que mueran reparadas
dos veces.
Teag. Su falfedad
ninguna de las tres (alva,
pues yo muero infame , ta
falleces defamparada
y nueftro hijo abandonado.,
Fen. Quatro fon 3 pues fi faltaram
los rigores de Farnafpes,
mori:ia de mi rabja
yo tambien al contemplac
mis finezas defairadas,
de quien nacié (olamente,
para befarme las plantas,
Tal, Miferables de nofotros !
Teag. O eftrellas las mas ayradas
Nealc. Mas infelice de quien,
folo por una baftarda
apariencia fe ve ajado,
y vé que fon ¢n las Aras
de fus Diofes facrilegios,
los cultos con que idolatra,
No juzgueis ran facilmente,
ni condeneis de villanas
mi lealtad y mi fineza,
que antes que del Scl las claras
luces falten a la tierra,
las, vereis acreditadas 3
y vereis que mi intencion,
es en todo mui contraria
de lo que parece ; pero
que yo lo diga no bafta,
quando eftan para decirlo
mis triunfos 5 6 mi inmediata
muerte, tanto que aun vofotros
tendreis tiempo de llorarla,




eag. Oh de los falfos amigos,
retorica acoftumbrada,

y exprefiones mentirofas !

¢n. jQué a cofta de nueftras almas
fe ha eonfirmade !

al. Callad,

que fegun fe fobrefalta

el corazon , con el ruido

que fiento de gente armada,

{e nos acerca el tirano.

Sale Farn.Ya que eftoy afegurado al falir.
| por Asbite , de que es falfa
la temeridad de Idafpes ;
infelices efperanzas,
haced el ultimo esfuerzo.
Decid que luego fe trayga
Lagides 2 mi prefencia.
Van dos de la Comparfa.
Tal. ;Qué nuevo martirio trazas ¢
¢ag. ;Qué nueva crueldad meditas ¢
Farr. Callad , que aunque fe inventiran
los mas predigiofos , fiempre
quedaria la balanza
de la impiedad (uperior,
contrapueftos con las caufas,
en ti de traicion y engaiios,
¥ en ti de autora de tantas
alteraciones , como hoi
turban la paz que gozaba,
aun no bien eftablecida
Menfis : pero poco falta,
para pafar de la quexa
mi jufticia i la venganza 3 -
y mientras llega Fenicia,
vuelva otra vez 2 la eftancia
de {u prifion , donde tema
Y efpere fu fin : llevadla.
Fen. Con la muerte de fu bijo,
tantos beneficios pagas,
como debifte 2 Tanante ¢
El elevé tu baftarda
perfona a la dignidad
de fu mayor confianza ;
te fid todo el manejo
de (us gentes y {us armas 3
te corond con conquiftas 3

Farn. Qué hageis ?
Fen. Amigos , conftancia,
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partid contigo {u facra
LJiadema , y te hizo heredero
de fu fangre y de fu cafa ;
;pucs que mas quieres, ingrato?
3A qué alpira tu tirana
ambicion ¢ Pero que dudo,

{i ella es tal que no recata

{us criminales impulfos,

por el rubér de la infamia 3

i a extinguir afpiran folo,

mi generofa profapia ¢

Pues logralo, y en mi fangre
tu fed horrorofa facia,

que yo infeliz... No es la muerte,

tirano , la que me faca lHora
eftas lagrimas : pefar

es de vér defperdiciada

mi fangre tan {in provecho,

que el ardiente humor que exhals,
no bafte para abrafarte,

0 a lo menos te anegira,

Ah! Teagenes! Ah ! Prima ¢
A los Soldadosy

y rencor os aconfejo,
Y2 que no puedo efperanzas,
Vafe con las Guardias.

Tal. Es pofible que tan juftas

quexas no muevan, ni ablandan
tu corazon ¢

Sale 1. Ya, Sefior, con Lagides.

viene a tus pies, como mandas, |
Lagides.

Lag. No vengo tal

a fus pies , que mis defgracias

no ha de humillar la altivez

de mi eftirpe foberans,

y excelfa; decid que vengo

folo a fus manos tiranas.

sQué quieres de mi ¢ :

Farn. De ti,

qué puedo yo querer ¢ Nada,
De ti, Taleftris , pretendo |
folo que me efcuches. 9

T'2/. Habla. ‘
Farn. La ultima prueba clemente

o fineza extraordinaria,
fea de mi amor , que dexes
D2 €on
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con todos juftificada,
mi refolucion... Asbite
ya folo en el puerto aguarda :
o a tu hijo para fiempre
dile adios , defefperada

de vér jamis, ni aun (u imagen ;

6 dame tu mano blanca
€n paz ; que para aplacar
de los de Scicia las fafas,
el Teagenes fupuefto
( pues ¢l lo apetece ) bafta s
y para creerlo Asbite,
Nealces y nueftra mana
diciendo , que fu lealtad
le obligé a que lo callara
primero.

Tal. Monftruo el mayor
de naturaleza humana 3
qué dices ?

Farn. Fiera mas fiera
que las feroces de Hircania,
aun dudas ¢

Tal. No dudo. Toma
quien en competencia eftrafia,
de pafiones como un hijo, -
y un efpofo que a la Aras
ha de conducir mi mano
a morir , que el hijo vaya
por el Padre , mientras yo
por mi efpofo fatisfaga
tus iras,, y con él muera 3
porque vean que dos almas,
que unen amor y lealtad,
ni aun la muerte las fepara.

Farn. Conducidle al puerto , y tu

dirige fin mas tardanza,
tus pafos al templo, donde
goces de tu defeada
muerte , {in lograr el fin
de complacer a quien amas
correfpondido y ufano,
Llevanlos.
Teag. Ah ! que poco blafonara
tu barbaridad , a no
tener mis manos cargadas
de prifiones!
Farn. Nuevamente
me infultas y me amenazas ¢

La Talestris,

Tal. Calla, mi bien : no le irriteqy
ay hijo de mis entranas !
;Qué he de dexar de efte modo
tu inocencia abandonada
a unos tiranos ?

Lag. Sefora,
las Deidades foberanas
me daran valor en premio
del defeo que me inflama
de fallecer por mi padre.

Farn. Detenedla al pafo.

Lag. Mi alma A dentre,
en paz llevad , padre mio,.

Teag. Y viviendo yo?

Tal. No anadas
nuevos filos , duefo mio,
al dolor que me trafpafa
el corazon. (A rtus pies
te pido , Sefor, poftrada
por la vida de mi efpofo.

Farn. §i tu amante le llamaras
dixeras mejor 3 y amante
por quien abandonas hafta
tu propio hijo.

Teag. ;Qué hacen
los Diofes , que no defcargam
{us rayos en tu cabeza ¢

Tal. Deten la voz , Sefor.

Farn. Bafta 3 ;
llevadle al punto vofotros
al templo de la venganza,

y feguidme los demas.

Tal. Teagenes?

Teag. Efpofa amadat

Los dos. Para fiempre ¢

Farn. Separadlos 3
y afi pene quien me agravia:

Vafe con algnnos.

Teag. Deftinos crueles.

T al. Eftrellas contrarias.

Teag. Las luces.

Tal. Las fombras.

Teag. Se oculten.

Tal. Renazcan.

Los dos. Anunciando al mundo |
la tragedia mayor y mas infaufta,

Se los lievan cada uno por fu lado. T em~

plo publico y magnifice con. tromo 4;: un
- a-
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Jado 3 al orvd ¢l fimulacro de venganta fe adelanta acelerado

son ara , fuego'y Mimflro para la muer- a nueftra curiofidad. ;
te de Teagenes. El foro abierto con la Sale Neals. Mientras con los aliados

vifta del mar , 9 las naves de Scicia al- concluyo la accion ;3 Eleante,
zando velas y difponsendo la partida con ve tu a defender el pafo
los mas de [us Comparfas embarcados. T del Puerto... Principe mio,

fale Asbite con los demas, trayende
a Lagides con cadenas.
Asb. Dad la orden de que al punto
fe recojan los Soldados
elparcidos , y que todos
fe preparen al embarco
y partida , luego que
al pie de efte fimulacro
Teagenes, o Idafpes fea
el Sirio , que temerario
me hizo detener en Menfis 5
con (i muerte alegurado
me dexe del defempefio
legitimo de mi encargo
y jornada venturofa :
pues a la patria llevamos
la vi&ima fufpirada,
con que nueftro Soberano,
la Real {fombra de fu hijo
que vié afligida , por tanto
tiempo mire fofegada
gozar los amenos campos
de la quietud , y a los Diofes
nueftros votos dirijamos,
paraque envien los vientos
favorables y templados ;
y no fean nueftras naves
el obgero del naufragio.
Lag. Vamos , Asbite... ;que es
lo que en Egypto efperamos ¢
Asb. No tardards-., j;pero que
voceria ; 'y que aparato
de armas fe efcuchan alli?
“Dentro vocess

Viva nueftro Rey , muera' el tirano,

Lag. ;Si habran ya muerto mis padres ¢
No quiero faberlo , vamos
prefto a las naves, Asbire.

Ask. Si habrd otro nuevo embarazo ¢ |
Pero fea lo que fuere,
forzofo es averiguarlo.

' Amigos.. Mas ya Nealces

dexad que os befe la mano,
y que gane yo primero
fas albricias , defatando
las cadenas que la oprimen.
Asb. Principe! ;Qué extraordinarie
fucefo es efte ¢
Nealc. Efto es,
la jufticia y defagravios
de los Diofes , y los hombres:
efto es , quando mas ufano
Farnafpes folicitaba
tan {obervio como ingrato
12 rueda de {u fortuna,
fiar con debiles clavos 3.
derribarle de una vez
la mifma fortuna , y tanto
que ya gime en las cadenas
de Egypto, y alborotado
y libre el pueblo corona
de laureles y de aplaufos
a Teagenes.
‘Asb. Efpera 3
no me afegurd tu labio
fu muerte poco ha?
Nealc. En Idafpes
vive aun ; y aquel engafio
fué por dilatar'fu vida
tan amenazada , en tanto
que hafta la cumbre del trone
le levantaban mis brazos.
Asb. ;Y efa no es una traicion ?
Neal. Traision fuera lo contrario.
Asb. Y no pienfes...

- Neale. Solo pienfo

que he fido @ mis Soberanos
deal, util a mi patria,
¥ que menos defairado
me prefentaré 3 Fenicia,
que es todo quanto anhelaron
mis afanes : lo demas
_Inutil fuera penfarlo.
Asb. Eftoy por manchar.
No
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Nealc. No puedes.
Asb. ;Pues quien puede embarazarlo ¢
Neales Yo, que quicro que antes yeas
efe funefto aparato,
difpuefto para morir
Teagenes , falpicado
dc la fangre de Farnafpes:
y luego vete a contarlo
a tu gente , A todo el mundo 3
porque eftudien los tiranos,
en efte exemplo el caftigo
mas cierto y mas impenfado,
Ya llega,
Dent. voc. Teagenes viva.
iAsb. Que rubor es el mirarlo
para mi {in defenderle !
:Mas quien podré contra tantog ¢
Dos voc. Muera Farnafpes.
Salen Todos. Teag. No muera,
fieles queridos Vafallos.
Lag. Ay madre mia!
T'al, Hijo mio,
vuelve a nacer en mis brazos.
Farn. Que pronto que te canfafte,
deftino de {érme faufto !
En qué pienfas? A qué aguardas?
3Crees que yo me defmayo
facilmente como tu ¢
;Difcurres que me acobardo
con la vifta del fuplicio ¢
Pues te enganas 3 mi bizarro
eorazon folo fe aflige.
de que dilates el plazo -
de fu muerte.
Teag. Yo lo creo,
que para un defefperado
fuera alivio, pero no,
que no es razon que te hagamos
un placer que tantas veces:
tus rencores nos negaron., 00+
Tal. Efpofo mio 5 jpermires ./ 7 o
que a fus crimines eftrafios,
les imponga yo el caftigo
mas jufto y proporcionado ¢
Teag. Nadie tiene mas derecho,: .
Taleftris , de caftigarlos
a fu arbitrio ; quanto mandes
confirmaré yo. :

Tal. Pues mando
lo primero : que Lagides
en la Real filla entado,
como Principe heredero
de Egypto , goce el aplanfo
del pueblo , porque fus gritos
en el corazon tirano
de Farnafpes formen ecos
de abatimiento y efpanto, &
Todos. Viva Lagides.
Lag. Sefora,
;puedo yo fer tan ofado,
que a la vifta de mis padre
ocupe fu foberano
fitial ¢
Tal. No fer4 ofadia,
{ino obediencia. ]
Teag. Y mas quando )
para ocuparle , tu padre
te conduce de la mano.
Todos. Viva el Principe. Le levas
Tal. Nealces,
tu que oprimifte bizarro
la tirania, y pufifte A
las cadenas a f(us brazos 3 ¢
disfruta en los de Fenicia
¢l nudo mas dulce y grato,
con la Corona de Tebas.
Nealc. No afpiré, Sefora, 3 tanto.
Tal. Ni yo en efto te doy nadas
que lo primero fué pato, ]
por premio de tu valor,
y lo fegundo agregado
legitimo de tu efpofa.
Fen. Efta es 5 Principe ; mi mano,.
tan tuya fiempre ;' que nadie
la hubiera tiranizado. 1

/. Nealc. Al tomarla como efpofo,

De rodillas la befa.
la venerdé como efclavo.

* Tal, Y, t8),l-Asbite , que'venias . il

por: Miniftro deftinado

de tu Rey , para el fuplicio

de mi hijo 6. de mi amade

efpofo 5 porque no quede

fin f{olucion el contrato

efcandalefo , ni vuelvas

a w patria defairado, e
€s
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lleva 3 Parnafpes, y dile
a tu Rey que le enviamos
efa viima que aplaque
fus ilufiones en cambio
de las que pide.

Teag. Y anade,
{i fe irrira al efcucharlo,
que Teagenes , fu efpofa
y f{u hijo confederados
con toda el Afia le efperan,
{i reflolviere vengarlo.

Asb. Yo lo diré , mas no abufes
de tus vi&orias tan vane
contra un infelice Rey.

Teag. No fué fino un mal Vaglle
de mi padre. Conducidle
luego a las naves , Soldados ;
que no dan fatisfacciones
los Reyes a injuftos cargos.

Farn. Al fin te vengafte. No
me lamento de mi eftrago,
ni mi ultrage ; {olo fiento,
‘ya que me llamas tirano,
no hayan feguido tan prontos
mis golpes a mis amagos ;
que antes que viefeis mi ruina

vototros 5 los mas lejanos
remotos climas hubieran
la vueftra efcandalizado.

Tal. Lievadle.

Farn. Pera con todo,
aun de mi fortuna aguardo
volverte a humillar, y entonces
con efte efcarmiento..

Asb. Vamos, llevanle.
antes que el rubor me mate.

Farn. Para quando fon los rayos
de vueftra venganza , Diofes ¢
En mis furores me abrafo.

Todos. Muera , y nueftro gran Monarea
viva.

Teag. Yo ofrezco premiaros
tan grande lealtad , defpues
que a las Deidades poftrados
nueftra libertad y vida
agradecidos rindamos,

Teag. Y deefte exemplo deduzcan
los T'iranos temerarios,

Todos. Que jamas faltara el premia
de los Diofes Soberanos
a la virtud , ni a los vicios
el caftigo y defengano.

F I N

Barcelona : En la Imprenta de Carlos Gibert y Tuté,
Imprefor y Librero, en la Libreterfa,
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